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Пояснення символів і вказівки щодо техніки безпеки
1 Пояснення символів і вказівки щодо техніки безпеки

1.1 Пояснення символів

Вказівки щодо техніки безпеки

Попереджувальні слова на початку застережної 

вказівки позначають вид та тяжкість наслідків, якщо 

заходи щодо запобігання небезпеки не виконуються.

• УВАГА означає, що є ймовірність пошкоджень 

обладнання.

• ОБЕРЕЖНО означає що може виникнути 

ймовірність людських травм середнього ступеню.

• ПОПЕРЕДЖЕННЯ означає, що існує вірогідність 

важких людських травм.

• НЕБЕЗПЕКА означає, що є вірогідність виникнення 

тяжких людських травм.

Важлива інформація

Інші символи

1.2 Вказівки щодо техніки безпеки

Розташування, експлуатація

B Щоб забезпечити безперебійне функціонування, 

дотримуйтеся цих інструкцій.

B Під час монтажу та введення в експлуатацію 

регулювального приладу дотримуйтеся відповідних 

інструкцій.

B Монтаж регулювального приладу може виконувати 

лише вповноважений фахівець.

B Не встановлюйте регулювальний прилад у вологих 

приміщеннях.

B Для захисту від замерзання залиште опалювальний 

котел увімкнутим і виконайте вказівки щодо захисту 

від морозу.

Існує загроза життю через ураження електричним 

струмом

Перед роботою з електричними деталями виконайте 

наведені нижче вказівки.

B Вимкніть напругу по всіх полюсах и охороняйте від 

ненавмисного повторного увімкнення.

B Підключення до електромережі та роботу з 

електричними деталями може здійснювати лише 

спеціаліст.

Загроза отримання опіків під час термічної 
дезінфекції

B Наглядайте за короткочасним застосуванням 

режиму нагрівання гарячої води понад 60 °C або 

встановіть термостатичний змішувач для питної 

води.

Небезпека через недотримання техніки безпеки в 

аварійних випадках, наприклад під час пожежі 

B Ніколи не наражайте своє життя на небезпеку. 

Власна безпека завжди стоїть на першому місці.

Пошкодження через неправильне обслуговування!

Неправильне обслуговування може призвести до 

травмування персоналу та/або пошкодження 

обладнання:

B завжди слідкуйте за тим, щоб діти не втручалися в 

роботу приладу та не гралися поблизу;

B слідкуйте за тим, щоб доступ до опалювального 

котла мали лише особи, обізнані з правилами 

обслуговування приладу.

Вказівки щодо техніки безпеки виділено в 

тексті сірим кольором та позначено 

трикутником.

У разі небезпеки через ураження струмом 

знак оклику в трикутнику замінюється на 

знак блискавки.

Докладніша інформація без небезпеки для 

життя людини або обладнання 

позначається зазначеним нижче 

символом. Вона відокремлюється за 

допомогою ліній зверху та знизу тексту.

Символ Значення

B Крок дії

Посилання на інше місце в документі 

або інші документи

• Перелік/запис у таблиці

– Перелік/запис у таблиці (2-ий  рівень)

Табл. 1
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Дані про регулювальний прилад
2 Дані про регулювальний прилад

Ця інструкція з монтажу i техобслуговування містить 

важливу інформацію для безпечного та правильного 

введення в експлуатацію, усунення неполадок і 

використання регулювального приладу CFB110.

2.1 Правила використання
Регулювальний прилад CFB110 можна 

використовувати виключно для контролю та 

регулювання опалювальних установок в одно- та 

багатоквартирних будинках. Інше використання не 

передбачено.

2.2 Сертифікат відповідності ЄС
По конструкції та робочих характеристиках цей виріб 

відповідає європейським директивам, а також 

додатковим національним вимогам. Відповідність 

підтверджено маркуванням РЄ.

Ви можете вимагати документ про відповідність 

продукції. Звертайтеся за адресою, що вказана на 

зворотному боці інструкції.
6 720 646 106 (2010/06)4



Керування
3 Керування

3.1 Огляд елементів управління

Мал. 1 Огляд елементів управління

1 Запобіжний обмежувач температури

2 Регулятор для максимальної температури котла

3 Лічильник робочого часу (додаткове обладнання)

4 Термометр для води в котлі

5 Головний вимикач

6 720 645 453-01.1T

Поз. Позначення Функція

1 Запобіжний обмежувач температури • Для захисту опалювальної установки спрацьовує при 

високій температурі води в котлі.

2 Регулятор для максимальної 

температури котла

• Дає змогу налаштувати температуру води в опалювальній 

установці.

• Забезпечує обмеження температури води в опалювальній 

установці під час перерви у використанні.

3 Лічильник робочого часу (додаткове 

обладнання)

• Показує години роботи регулювального приладу та 

опалювальногокотла.

4 Термометр для води в котлі • Показує фактичну температуру води в котлі

5 Головний вимикач • Вмикає та вимикає регулювальний прилад CFB110.

Табл. 2 Опис елементів керування 
6 720 646 106 (2010/06) 5



Керування
3.2 Увімкнення регулювального приладу
B Увімкніть аварійний вимикач опалення перед 

котельнею.

B Увімкніть регулювальний прилад за допомогою 

головного вимикача [3] (положення ). 

Почнеться експлуатація опалювальної установки.

3.3 Настройка температури котлової 
води

B За допомогою регулятора максимальної 

температури котла [1] встановіть температуру котла:

– мінімум 50 °C

– максимум 90 °C

Під час налаштування за допомогою регулятора 

максимальної температури котлової води враховуйте 

такі дані:

3.4 Перевірка запобіжного обмежувача 
температури

B Витягніть регулятор максимальної температури 

котла.

B Викруткою чи подібним інструментом відігніть 

важіль [2] або кнопку [1] (залежно від типу 

терморегулятора) назад і утримуйте, доки не 

спрацює запобіжний обмежувач температури.

Мал. 2 Перевірка запобіжного обмежувача 

температури

1 Кнопка

2 Важіль

B Знову вставте регулятор максимальної температури 

котла.

B Установіть регулятор максимальної температури 

котла на AUT/90.

Після перевірки

B Розблокуйте запобіжний обмежувач температури 

(  розділ 5.2, стор. 8).

3.5 Виведення регулювального приладу 
з експлуатації

B Вимкніть регулювальний прилад за допомогою 

головного вимикача (пол. ).

B Вимкніть аварійний вимикач опалення перед 

котельнею.

Зовніш. темп. Температура котла

– 15 °C 75 °C

– 10 °C 68 °C

– 5 °C 65 °C

0 °C 60 °C

≥ 5 °C 55 °C

Табл. 3 Настройка температури котла залежно від 

зовнішньої температури

Ці дані можуть змінюватися залежно від 

місцевих умов.

Завжди перевіряйте запобіжний обмежувач 

температури при ввімкнутому приладі.

ОБЕРЕЖНО: Пошкодження обладнання 

через мороз!

Якщо опалювальна установка не 

експлуатується, при морозі вона може 

змерзнути. Якщо можливий мороз, бережіть 

опалювальну установку від замерзання.

B Тримайте опалювальну установку 

постійно ввімкненою.

B При вимиканні через неполадку: 

скиньте помилку або зверніться до 

спеціалізованої фірми з опалення.

1

2

6 720 645 454-30.1T
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Обслуговування та утилізація
4 Обслуговування та утилізація

4.1 Очищення регулювального приладу
Регулювальні прилади CFB110 мають витривалий 

синтетичний корпус.

B Регулювальний прилад можна чистити лише 

вологою ганчіркою та м’яким миючим засобом.

4.2 Утилізація
B Утилізуйте упакування регулювального приладу, не 

забруднюючи довкілля.

B Старий регулювальний прилад слід віддати на 

утилізацію у санкціоновану точку утилізації.
6 720 646 106 (2010/06) 7



Усунення несправностей
5 Усунення несправностей

5.1 Знеструмлення

На час знеструмлення прилад не використовується, а 

після відновлення напруги живлення запускається 

самостійно. Настроєні параметри регулювального 

приладу зберігаються.

5.2 Деблокування запобіжного 
обмежувача температури

B Відкрутіть ковпачкову гайку.

B Натисніть кнопку розблокування.

B Знову закрутіть ковпачкову гайку.

НЕБЕЗПЕКА: Існує загроза життю через 

ураження електричним струмом!

B У разі небезпеки вимкніть опалювальну 

установку аварійним вимикачем або 

від’єднайте будинок від електромережі 

за допомогою системи безпеки 

будинку.

B Ніколи не відкривайте регулювальний 

прилад.

B Ніколи не демонтуйте окремі деталі 

конструкції.

Про неполадки, не пов’язані зі 

знеструмленням, терміново повідомте 

спеціаліста з опалювальних установок.
6 720 646 106 (2010/06)8



Покажчик
Покажчик

В
Введення в експлуатацію................................   6
Виведення з експлуатації................................   6
Вказівки щодо техніки безпеки ........................  3

Е
Елементи керування .....................................   5

З
Збої в роботі ..............................................   8
Запобіжний обмежувач температури ..............   6, 8

деблокування ..........................................   8
перевірка ...............................................   6

Знеструмлення............................................   8
Зміст........................................................   2

К
Керування .................................................   5

О
Обслуговування...........................................   7

П
Правила використання ..................................   4

С
Сертифікат відповідності ЄС ...........................   4

Т
Температура води в котлі ...............................   6

У
Утилізація ..................................................   7

Ч
Чищення ...................................................   7
6 720 646 106 (2010/06) 9



Примітки
6 720 646 106 (2010/06)10



Примітки
6 720 646 106 (2010/06) 11



��������	
���	��
�������
��
�	
���
���	������
���������	

��

��� ��������	
���	��
�!�"# ���


	Çì¸ñò
	1 ÏîØñíåííØ ñèìâîë¸â ¸ âêàç¸âêè ùîäî òåõí¸êè áåçïåêè
	1.1 ÏîØñíåííØ ñèìâîë¸â
	Âêàç¸âêè ùîäî òåõí¸êè áåçïåêè
	Âàæëèâà ¸íôî²ìàö¸Ø
	·íø¸ ñèìâîëè

	1.2 Âêàç¸âêè ùîäî òåõí¸êè áåçïåêè
	2 Äàí¸ ï²î ²åãóë âàëüíèé ï²èëàä
	2.1 Ï²àâèëà âèêî²èñòàííØ
	2.2 Ñå²òèô¸êàò â¸äïîâ¸äíîñò¸ ªÑ

	3 Êå²óâàííØ
	3.1 ÎãëØä åëåìåíò¸â óï²àâë¸ííØ
	3.2 Óâ¸ìêíåííØ ²åãóë âàëüíîãî ï²èëàäó
	3.3 Íàñò²îéêà òåìïå²àòó²è êîòëîâî¿ âîäè
	3.4 Ïå²åâ¸²êà çàïîá¸æíîãî îáìåæóâà÷à òåìïå²àòó²è
	Ï¸ñëØ ïå²åâ¸²êè

	3.5 ÂèâåäåííØ ²åãóë âàëüíîãî ï²èëàäó ç åêñïëóàòàö¸¿

	4 ÎáñëóãîâóâàííØ òà óòèë¸çàö¸Ø
	4.1 Î÷èùåííØ ²åãóë âàëüíîãî ï²èëàäó
	4.2 Óòèë¸çàö¸Ø

	5 ÓñóíåííØ íåñï²àâíîñòåé
	5.1 Çíåñò²óìëåííØ
	5.2 ÄåáëîêóâàííØ çàïîá¸æíîãî îáìåæóâà÷à òåìïå²àòó²è


	Ïîêàæ÷èê


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


